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PERSONREGISTER:

Åsmund – høvding på Jotungård, ute på tokt

Idunn – høvdingkvinne, Åsmunds kone (død)

Gyda – høvdingdatter og utvalgt av gudene

Alvheid – frigitt trell og Gydas fostermor

Trygve skald  – skald og stallkar, Gydas fosterfar (død)

Toralv – Trygve og Alvheids lille sønn

Folke – fribåren tømrer på gården

Mildfrid – Folkes kone (død)

Sigurd – Folke og Mildfrids sønn

Jatmund – fredløs, utlært medisinmann

Tord – høvdingsønn og Gydas festemann

Avald Håkonsson – Tords far

Jonaker – Avalds trell, død

Aggrim Håvaldsson – Gydas bestefar, høvding

Sorle – Aggrims stallkar og budbringer

Audny Mannejeger – skjoldmøy og urostifter

Geirhild – skjoldmøy

Gudhild – bestyrer på Aggrims gård

Sigmund – Gunhilds sønn

Arntor – skald og gjest på Aggrims gård

Heming – seidmann og venn av Arntor


Slik sluttet forrige bok:

Audny får et bestemt drag i ansiktet og forbereder seg på å sende Gyda på Helveien. Høvdingdatteren er modigere enn hun trodde, og skjoldmøyen ser ingen grunn til å utsette det som må komme før eller siden. Med et brøl planter hun den ene hælen mot Gydas bryst. Overrasket faller Gyda i bakken, og før hun får summet seg, er Audny over henne på ny.

Hun ser sin banemann i øynene uten å blunke. Ser at hun løfter kniven. Hører skriket, og våpenet kommer susende mot henne.

Tord ser Audnys overtak og kaster seg med all kraft mot de kjempende kvinnene, uten tanke for annet enn å redde kvinnen som er utvalgt. Hånden griper om Audnys håndledd. Klemmer til og vrir. Kniven faller på bakken med et dumpt smell. Audnys skuffelse kan tydelig høres. Hun brøler styggord mot mannen som holder hånden hennes med jernbånd. Ser i øyekroken Tord som smiler. Han bytter raskt grep og holder begge armene hennes inntil kroppen. Med ett er hun ufarlig og ute av stand til å gjøre mer vondt.

Det er bare åtte overlevende etter stridighetene. Tre av dem er skjoldmøyer som er overmannet og prisgitt Gyda og hennes menns vilje.

Høvdingdatteren ser på dem med tomt blikk. – Jeg overlater til deg å straffe dem, sier hun trett til Tord. – Og jeg ønsker en hard dom!

Tord nikker kort og klemmer hardere om Audny som trassig vrir seg i armene hans.

Mange blikk hviler på Gyda når hun går frem til Trygve. Hun faller på kne ved siden av ham og legger hodet på det blodige brystet. Glemt er alle formaninger om å holde seg rolig og føre seg med verdighet. Gyda hulker sårt og sanser så vidt at Tord og Sorle fører skjoldmøyene vekk. Føler ikke lenger hat til kvinnen som drepte denne fredens mann, men vil ikke hindre at hun straffes. Trygve fortjener såpass. Sverdet ligger ubrukt ved hans side, men hun har sett ham under trening. Vet at om han hadde fått muligheten, ville han brukt det like godt som hvilken som helst kriger. Men han valgte å ofre seg til fordel for henne. Gav seg selv banesåret ved å kaste seg foran det skjebnesvangre spydet.

En gammel kvinne står gjemt blant tilskuerne. Med årvåkne øyne har hun fulgt det hele, og hun erindrer en annen kamp for lenge siden. En kamp hvor en mann også mistet livet. Ikke på grunn av et spyd, men en sterk arm. Åsmund het morderen. Eirik Skjeggløs var navnet på mannen Jotungårds høvding brakk nakken på. Hun går vekk fra åstedet. Minnene om det som var, står mer levende frem for henne enn det har gjort på lenge.

Når Gyda reiser seg, er ansiktet grimet av tårer. Hun ser knapt menneskene rundt når hun gir beskjed om å bære liket opp i tømmerhytta han selv har vært med på å bygge. Der kan Alvheid få vaske ham og gjøre ham klar til gravferden.

Alvheid … Hvordan skal hun få fortalt henne om det som har skjedd? Det føles som jernlodd er festet om beina når hun går til stua. Alvheid har opplevd mye og burde vært skånet for dette, men det er ingen vei utenom. Kanskje er det en liten trøst at han kommer til Valhall og får leve med andre falne krigere der?

Odin skuer kvinnen som er utvalgt, og føler trang til å verne henne. Ravnene letter og flyr mot Midgard med raske vingeslag. Snart vil de komme tilbake med sitt budskap. Fortelle om alt de har sett og hørt. Slik kan han beskytte Gyda.
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Gydas skritt er tunge da hun går mot stua. Vonde tanker plager henne, og selv om hun virker sterk utad, skjelver hun innvendig. Bak henne høres opphissede stemmer, og den store bygningen der hun vanligvis blir fylt av gode minner, ser med ett kald og utilnærmelig ut. Hun lurer på hvordan hun skal få fortalt Alvheid at ektemannen hennes er sendt på Helveien av skjoldmøyen Audny Mannedreper.

Hun stanser et øyeblikk utenfor den solide døren, snur seg og ser Tord og flere menn føre de overlevende skjoldmøyene bort. Gyda kan vanskelig forstå ondskapen som gjennomsyrer disse kvinnene. De sender henne hatefulle blikk idet de passerer stua, og hun ser dem inn i øynene uten å vike. De skal straffes, og selv om Gyda vet de er skyldige i drapet på Trygve Skald, har de fått en sjanse. Rådet vil samles nå, og kvinnene vil få den dommen de fortjener. Hun føler raseriet ulme ved tanken på de krigerske kvinnene som våget seg til Jotungård for å delta i hennes og Tords festermål. Ikke hadde de i tankene å være med på festlighetene uten å lage ugreie. Bare en bagatell utløste voldsomme stridigheter, og altfor mange har vandret til dødsriket som følge av dette. Høvdingdatteren sukker tungt og sanser Tords blikk som søker hennes.

Ansiktet hans er som hugget i stein der han med slag og spark driver skjoldmøyene fremover. Den lange halen av mennesker som følger i kjølvannet, er opphisset. Skjellsord blir ropt, og det hyttes med knyttede never mot de tre kvinnene.

Stillheten er til å ta og føle på i stua. Trygve og Alvheids sønn, Toralv, har sovnet på en saueskinnsfell ved åren, og Alvheid smiler vennlig til Gyda når hun kommer inn. Ansiktet forandrer seg raskt når hun ser hvordan det er fatt med høvdingdatteren. Bekymret tørker hun hendene på forkleet. Så blåser hun vekk noen hårstrå som har forvillet seg ut under skautet og henger ned i ansiktet. De blå øynene, som ofte er sørgmodige, stirrer bekymret på Gyda.

Forsiktig rører hun ved såret skjoldmøyen påførte Gyda i hånden. Uten å nøle løper hun så for å finne rene kluter og vann. Gyda følger etter og holder henne tilbake med den friske hånden. Det som skal sies, er vondt å formidle, og Gyda blir stående og se på henne som har vært som en mor for henne i mange år. Ser hvordan bekymringen i blikket forandrer seg til redsel.

– Trygve er død. Gyda hører hvor tomme ordene lyder.

Det virker som Alvheid ikke helt forstår hva Gyda sier. Hun frigjør seg for å fortsette letingen etter filler til å forbinde såret med og fører høvdingdatteren med fast hånd mot en krakk som står like ved åren.

Alvheid behandler omsorgsfullt skaden. Vasker såret, dekker det med groblad og forbinder det med tøyremser. Alt mens hun lavt nynner en melodi Gyda aldri før har hørt. Det føles underlig. Hun hadde ventet seg alt annet enn dette. Gråt, sinne, hva som helst, bare ikke denne likeglade holdningen. Det er som ordene ikke har nådd frem.

Alvheid rydder, går for å tømme ut vannet, kommer inn igjen. Hele tiden nynner hun, men melodien har blitt mer monoton, uten fall og stigninger som for litt siden. Gyda følger med på hver minste bevegelse. Ser henne finne frem håndkvernen, legge korn mellom de flate steinene og stikke pinnen i hullet. Så dreier hun med jevne bevegelser, og lyden blander seg med nynningen som blir enda mer ensformig enn før.

Gyda går frem til henne. Setter seg på knærne på jordgulvet. Tar fatt i hånden som dreier, og stanser arbeidet. Alvheid blir sittende stille og se på henne, og nå ser Gyda sorgen. Den har vært der hele tiden, men fostermoren har ikke fått utløp for den. Gyda tar fra henne kvernen og setter den på gulvet. Alvheids hender blir liggende slappe i fanget, og Gyda griper dem. Tviholder som om hun aldri mer vil slippe, og kan ikke rå for at øynene fylles av tårer.

– Han gjorde det for meg, hikster hun. – Han ofret seg for meg. Kastet seg foran spydet som var ment å bli min bane. Gyda gråter høylytt nå. Greier ikke holde tilbake fortvilelsen. – Jeg ba dem bære ham opp i huset deres. Han er der nå, Alvheid. Venter på kvinnen han har levd sammen med så lenge.

Gyda ser på Alvheid. Holder om ansiktet hennes med begge hender. Ser henne dypt inn i øynene. – Gå opp til ham. Gjør ham klar til den siste ferden. Han skal til Valhall!

Alvheid hører Gydas stemme, ordene og smerten i dem, men det er som om kroppen ikke vil lystre. Hun blir sittende uvirksom med hendene i fanget. Øynene fylles av tårer og gjør at hun ikke kan se klart.

Gyda stryker ansiktet hennes og håret, og klemmer seg inntil henne. Vil gi henne trøst fra sin egen sorgtunge kropp.

Alvheid dytter henne vennlig vekk. Reiser seg og går.

Gyda følger etter, men blir stående igjen i døråpningen idet fostermoren forlater huset.

Alvheid begynner å løpe. Tumler seg oppover mot redet hun, Trygve og Toralv bare har hatt sammen en kort stund. Snubler, reiser seg og river opp den tunge døren. Trygve ligger der med et fredfullt drag i ansiktet. Det ser ut som han sover, men blodet som farger skjorten, forteller at det er døden som har hentet ham. Alvheid kjenner hvordan bena vil svikte. Hvordan alt i henne vrenges i smerte. Skriket som kommer fra den ellers så tause munnen, blir hengende lenge i luften.

Gyda skjelver i avmakt, snur seg og går inn til Toralv som fremdeles sover.

De eldste er samlet i hallen for å diskutere hvilken straff skjoldmøyene skal få. De har satt seg i ring, og Audny sitter bundet sammen med Geirhild og en yngre kvinne midt i kretsen. De raser over behandlingen de får, men det hjelper ikke mye. Bare de rører seg for å skifte stilling, vanker det både slag og spark. Ingen nåde blir vist dem som har forårsaket så manges død disse tidlige morgentimene. Hamde, en av de eldste, spør hva som egentlig satte i gang feiden.

Audny vegrer seg for å svare. Sist hun snakket, slo Tord henne over munnen med flatsiden av sverdet. Hun ser spørrende opp på høvdingsønnen, som nikker svakt. – Den idioten kom med slibrige ord til Geirhild, svarer hun kort og skuler på mennene som sitter rundt. Hun vet at de allerede er dømt. At opptrinnet her bare er et skuespill hvor hun og hennes forbundsfeller blir vanæret til det ytterste. – Vi har ikke gjort annet enn å forsvare oss. Ingen menn skal oppføre seg slik mot en kvinne som den mannen gjorde.

Tord begynner med ett å le. Han trer inn i ringen og sier hånlig: – Dere vil bli behandlet som kvinner, men oppfører dere som menn. Hvilken mening er det i det?

En svak mumling kan høres blant de eldste. Audny åpner munnen for å svare, men Tord slår henne igjen med sverdet. – Ingen har bedt deg om å tale, sier han tvert.

Audnys brune øyne lyner mot ham, men han ser uberørt på henne.

– De skulle bare vite …, sier hun trassig. Igjen er sverdet der og får henne til å tie.

Gyda Åsmundsdatters trolovede er ikke så selvsikker som han virker. Han er redd disse kvinnene skal komme til orde. Ønsker ikke at de skal vanære ham ved å røpe det som skjedde om natten ved badekulpen. Tenk om det skulle komme ut at han smugtittet på dem og ble oppdaget. At de kledde av ham og voldtok ham som om han skulle være en kvinne. Ingen av de eldste har opplevd noe slikt, og de vil neppe forstå. Kanskje vil ryktet spre seg og gjøre ham til latter. Det beste han kan gjøre, er å holde munnen lukket på skjoldmøyene. Rasende over sin egen frykt sparker han av all kraft i Geirhilds frodige kropp. Hun krøker seg sammen av smerte, men ikke en lyd kommer ut mellom de hardt sammenknepne leppene.

Kvinnene blir ført ut og dyttet over ende på bakken mens de eldste tar den endelige avgjørelsen. Folk kommer bort til dem. Kaster småstein og pinner. Skjellsordene hagler mot krigerkvinnene som gjengjelder forakten med hatefulle blikk. Påtatt sikre og fulle av overmot trosser de alle angrep utenfra. Men selv kan de føle angsten hos hverandre der de ligger tett sammenbundet.

Beslutningen er tatt, og de eldste kommer ut. Alle ser med ærefrykt på mennene som blir sammenkalt til viktige avgjørelser som dette. Hamde er den med flest vintre bak seg, og det er en selvfølge at det er han som fører ordet. – Vi har vurdert saken nøye og har funnet ut at kvinnene bør få bevise sin uskyld.

Misfornøyde bemerkninger kommer fra folkemengden. Alle hadde ventet at kvinnene skulle få lovens strengeste straff. Fredløshet. Skulende blikk blir sendt fangene, som er tydelig lettet selv om de vet at det ikke er over ennå.

En jerngryte med glohett vann blir båret frem for de tre skjoldmøyene. I bunnen av gryta kan man så vidt skimte de hellige steinene, og det blir stille rundt Audny og hennes medskyldige. Skjoldmøyene vet hva dette betyr, og om lettelsen var stor for et øyeblikk siden, faller tungsinnet over dem nå.

Hamde griper igjen ordet: – Vi pålegger disse kvinnene å ta steinene opp fra gryta med bare hendene. Hvis gudene er med dem, vil de ikke bli skåldet, og har med det bevist sin uskyld.

En svak mumling høres. Nå er folk fornøyd. Jernbyrd er en hard straff, og vissheten om deres skyld er stor.

Audny nærmer seg den rykende gryta etter at tauene som bandt henne, er løsnet. For første gang etter at hun ble våpenfør, føler hun angst. Vet at hun er skyldig i Trygves død, og gudene vil neppe verne henne. Hun trekker opp skjorteermene og holder hendene en stund hevet over jerngryta. Så stikker hun dem raskt ned i det kokende vannet, får tak i et par steiner og løfter dem opp. Smerten er uutholdelig, men hun biter tennene sammen. Viser ikke med en mine hvor vondt hun har det. Spent følger tilskuerne med når hun nok en gang senker hendene. Ser hvordan hun behersket løfter nok et par steiner opp fra varmen. Hendene er røde og vablene synes tydelig. Alle er klar over smerten hun utsettes for og hvilken viljestyrke som kreves for ikke å skrike.

Underarmene er nærmest hudløse innen hun er ferdig, og dommen blir som ventet: Skyldig!

Audny går rakrygget mot kvinnene som står for tur, men helt fremme faller hun sammen på bakken. Geirhild bøyer seg for å hjelpe, men Tord er over henne som et rovdyr over sitt bytte. Han trekker henne etter håret og dytter den kraftige skjoldmøyen frem til den rykende gryta. Hun spytter etter ham og gjør fakter for å vise sin avsky. Så står hun foran gryta hvor steinene Audny tok opp for en stund siden igjen ligger på bunnen. De avtegner seg tydelig, grå og hvite mot det mørke.

Tord er den første som forstår at noe er galt. Geirhild drøyer unødvendig lenge, og blikket flakker søkende over tilskuerne. Før noen rekker å handle, kaster hun seg til siden og får tak i en kniv fra en uoppmerksom tilskuer. Han forsøker å ta tilbake våpenet, men trekker seg vekk når skjoldmøyen hugger etter ham. Folk fjerner seg fra krigerkvinnen som ser ut til å være fylt av galskap. Særlig kvinnene er redde for den rasende skjoldmøyen. Det er ikke lenge siden de så Geirhild i kamp, og de vet at hun ikke er til å spøke med. Mennene er også varsomme. De føler respekt for disse kvinnene som kan slåss og hevde seg i idrett som en hvilken som helst mann.

Geirhild er grepet av redsel, men handler som en riktig kriger. Hun ser seg rasende rundt, og hele tiden hugger hun med kniven mot alle som nærmer seg. Er klar over at hun ikke har store muligheter til å unnslippe, men vil heller bli drept enn å ødelegge hendene hun er avhengig av.

Hun rygger mot Audny som fremdeles ligger livløs på bakken. Geirhild forbanner disse menneskene som har gjort dette mot hennes elskede. Med et enkelt håndgrep får hun tak i Audny og hiver henne opp på skulderen. Holder et godt grep om beina hennes og hører klynking når armene blir så hardhendt behandlet. Så fortsetter hun å rygge mot hesteinnhegningen.

Den tredje skjoldmøyen ser sitt snitt til å forlate stedet. Han som skulle vokte henne, er uoppmerksom under alt som skjer, og hun løper raskt forbi Geirhild, oppover mot hestene.

Et smil ligger på Tords lepper. Han gidder ikke engang å forfølge kvinnene som prøver å rømme. Vet at de er dødsdømte, og ingenting passer ham bedre. De vil ta sin hemmelighet med seg til dødsriket, og der er det ingen som ler.

Alvheid har kommet litt mer til seg selv. Ansiktet er grimete av gråt, og hun holder Trygves hånd, som er blitt kald. Varmen har forlatt kroppen som rommet så mye godhet og kjærlighet. Alvheid ønsker hun kunne snakke til ham, men hun har ingen tunge. Et kort øyeblikk minnes hun mannen som skar den av for lenge siden. Takket være ham kan hun ikke hviske det hun har på hjertet til Trygve. Isteden kjærtegner hun øyelokkene, de dype furene i pannen og leppene som har mistet mye av sin farge. Hun kysser ham lett, og som da han var i live, er hun viss på at han forstår hennes tale.

Hun skjønner at hun må gjøre Trygve klar til den siste reisen, og føler en svak trøst over å vite at han vil komme til Odins sal, Valhall. I en krok av rommet finner hun en stor klebersteinsbolle og løfter den opp mens hun sukker tungt. Hun må ned på tunet og hente vann i brønnen, og lyset blender henne når hun går ut av det enkle husværet. Blir stående en stund og myse mot det skarpe sollyset.

Da ser hun med ett kvinnen som løper mot hesteinnhegningen. Etter henne kommer et menneske med en kropp hengende over skulderen. Til sist ser hun en flokk lite vennligsinnede karer.

Alvheid handler resolutt. Hun er ikke opplært i krigføring, men vet at det hun bærer i hendene, kan gjøre sitt. Med stor kraft kaster hun klebersteinsbollen i hodet på Geirhild, som umiddelbart synker sammen.

Audny skriker av smerte når den tunge kvinnen faller oppå den ene armen hennes, og kvinnen som nå har nådd opp til hestene, roper like høyt. Hun forstår at det ikke er mulig for henne å rømme alene, og tenker med redsel på det som venter om de får tak i henne.

I et sprang hopper hun opp på en av hestene og setter hælene i siden på den. Dyret blir skremt og steiler. Kvinnen, som egentlig er en dyktig rytter, faller med et dunk i bakken, og snart har flere menn omringet henne. Hun blir nærmest båret ned til de to andre fangene. Audny sitter på bakken. Ser fra de ødelagte hendene til Geirhild som ligger der. Hun forstår at det er over nå. Aldri mer skal hun delta i idrettskamper eller bli med på tokt. Skjoldmøyen bannlyser gudene som har vært så lite samarbeidsvillige.

De eldste samler seg igjen for å drøfte ny og hardere straff. Audny har fått sitt, og Geirhild vil nok ha vondt i hodet en stund, men overraskende nok fikk hun ikke flere skader av det stygge fallet. Den tredje skjoldmøyen er uten betydning.

Tord foreslår hengning, men de andre er imot dette. De bestemmer seg til slutt for å gi dem lovens hardeste straff. Høvdingsønnen står vaktsomt og følger med. Han hadde håpet at det skulle kommet til kamp da kvinnene forsøkte å rømme, men gudene har bestemt noe annet. Nå føler han en nagende uro. Det som hendte den natten ved badekulpen, står levende for ham, og han fortviler over at kvinnene skal få leve.

Audny ser med tomme øyne på Hamde når han høyt og tydelig sier frem dommen: – Disse kvinnene ble godt mottatt da de kom til gården. De misbrukte gjestfriheten ved å utøve vold som har krevd flere menneskeliv.

Folk roper iltert. – Rull dem i tjære, skriker en eldre mann, og flere samstemmer.

Hamde fører seg verdig overfor den hissige mengden og fortsetter sin tale med stø stemme: – Disse kvinnene dømmes til et liv som fredløse. De mister herved all sin eiendom og kan fritt drepes uten at den som utfører denne handlingen, risikerer straff. Enhver som hjelper disse kvinnene, blir selv en fredløs. Dommen trer i kraft om to dager, og jeg råder de straffede til å komme seg vekk fra Jotungård så raskt de makter.

Alle vet hva det betyr å bli lyst fredløs, men lytter oppmerksomt til Hamde blir ferdig. Knyttede never og spottende tilrop slynges mot kvinnene som sitter på bakken, og forteller tydelig hva folk mener. Folk er fornøyde med avgjørelsen.

Tord kjenner hvordan raseriet samler seg og blir til en knute i magen. Han ser på Alvheid som står i bakgrunnen, og harmen blir enda større. Denne kvinnen har lidd stor urett, og når han tenker på hvilken nedverdigelse disse skjoldmøyene utsatte ham for, fester hatet seg i hugen til høvdingsønnen. Han føler ingen medynk når han ser på de svekkede kvinnene. For ham kunne de like gjerne ha hogget hodet av Audny og stukket den jotunlignende kvinnen Geirhild til døde. Bortsett fra ham selv er det bare disse som kan sladre om det som skjedde, og han bestemmer seg der han står for at det aldri skal skje. Han skal egenhendig bringe dem til taushet.


cappelendamm-logo-t.png
CAPPELEN DAMM





cover.jpg
NORSKE‘
J 1 \. N E =

\UTVALGT A\énﬁ""\. '*
 GUDENE
._@_. -

RENKESPILL








